
Глава 223

Как бы Мадам Тайнинг, этого не хотелось, но после седьмой недели, со смерти Ву Ши, ей
пришлось обратиться к семье Хан. Сама, однако, она на это не решилась, а попросила Старшую
Мадам семьи Чжоу, помочь ей в этом, и поговорить с Цю Ши.

Выслушав слова Мадам Чжоу, Цю Ши практически дала согласие, но, подумав о
предупреждении сына, она взяла себя в руки и сказала:

- Семья Чен, естественно, отличная семья, но со дня смерти жены Третьего Мастера, еще не
прошло трех месяцев, и пока, о таких вещах, говорить неуместно. Продолжим этот разговор, по
истечении траура.

Мадам Чжоу не ожидала, что Цю Ши это скажет:

- Чен Ран, это замечательный кандидат в мужья. Многие достойные семьи в столице, мечтают
его видеть - своим зятем. Семья Чен, занимает достойное положение. Такое предложение Юси
о браке, это её благословение. В чём ты сомневаешься? Не будь претенциозной, просто
пообещай!

Цю Ши сказала с кривой улыбкой:

- Это не значит, что я не хочу соглашаться на этот брак. Но, и обещать его, с моей стороны,
было бы неразумно! Хотя Юси унаследовал мое имя, об этом не было объявлено
общественности. Если сейчас, мы спокойно уладим брак, позже, это будет мешать репутации
Юси.

Мадам Чжоу действительно почувствовала, что Цю Ши, была с ней искренней, и сказала:

- Мадам Тайнинг, знает о трауре в вашей семье, и просто попросила меня поговорить, о её
намерениях. Пока, речь идет, только, о вашем согласии на тот брак. О серьезных вещах, вы
будете говорить, после окончания траура, соблюдая все формальности.

Цю Ши, была тронута этими словами, но, она также помнила слова Хана Цзяньмина, а это
заставляло её, сомневаться и уклоняться от ответа.

После некоторого раздумья Мадам Чжоу сказала:

- Невестка, я слышала, что Мадам Юй хотела обручить свою младшую дочь с Чен Раном. Но,
поскольку Юси случайно спасла жизнь, Чен Эри, Мадам Тайнинг поняла, что она добрая и
сердечная девушка. Именно поэтому, она захотела видеть её, в качестве своей невестки, и
отказалась от предложения семьи Юй. Невестка, ты же должна понимать, какая семья,
обратила внимание на Юси? Если ты откажешь семье Чен, ты больше никогда, не найдешь
такую хорошую семью.

Естественно, Мадам Тайнинг не сказала Мадам Чжоу, что в этом браке заинтересован только
её сын, а не она сама, но этого, ни кому и не следовало знать. Мадам Чжоу была права только в
том, что для Юси, с её репутацией, это предложение, действительно было спасением.

Услышав это, Цю Ши сказала:

- Это, действительно благословение, что Юси может выйти замуж за семью Чен. Просто Юси



была с раннего детства, воспитана моей свекровью. Я должна спросить мою мать, что она
думает об этом браке.

Слова Цю Ши доказывали, что она согласилась на брак, но, не могла принимать
самостоятельно, такие важные решения. С другой стороны, это была своего рода отговорка.

- Я думаю, Старая Мадам Хан, согласиться, с тобой, - сказала Мадам Чжоу с улыбкой.

Она прекрасно знала, что её тетя – мудрая, и не бестолковая женщина. Как она могла
отказаться от такого хорошего брака. Можно было сказать, с уверенностью, что этот брак, уже
заключён.

Проводив Мадам Чжоу, Цю Ши немедленно отправилась в Главный дом, к своей свекрови, и
рассказала её обо всём:

- Мама, семья Чен делает хорошее предложение. Второй Мастер, имеет хорошие перспективы,
и это немало важно. Этот брак, действительно хорош.

Цю Ши знала, что если Старая Мадам Хан согласится, брак можно считать делом решённым.

Старая Мадам Хан, была намного спокойнее, чем Цю Ши, и более рассудительна. Конечно, она
знала положение семьи Чен, и то, настолько эта семья влиятельна. Но, именно это её и
смущало:

- Как, зная репутацию Юси, семья Чен, может предложить выйти ей замуж? Возможно, Мадам
Чен обращала внимание на Юси, еще до того, как всё случилось, но, сейчас все в столице
знали, что у Юси плохая репутация. Это, было очень странно.

Цю Ши без колебаний повторила то, что Хан Цзяньмин, говорил сей несколько дней раньше:

- У Юси, из-за предыдущих действий семьи Чен, были некоторые неприятности и конфликты.
Она специально попросила Цзяньмина сказать мне, что, если семья Чен придет с
предложением руки и сердца, чтобы я отказалась от этого брака.

Старая Мадам Хан задумалась, и после некоторых раздумий сказала:

- Когда пройдёт сто дней, со дня смерти Ву Ши, ты официально объявишь, об изменении
статуса Юси. Когда это произойдёт, я буду обсуждать с семьей Чен брачный контракт. Теперь
давай оставим этот разговор. Второй Мастер семьи Чен молод, но его средства не малы. Это
была бы неплохая партия. Возможно, со временем, откроются истинные причины, но это, мы
узнаем, только, когда удастся поговорить с Мадам Тайнинг. К тому же, нужно ещё решить этот
вопрос, с Юси.

Цю Ши подумала о словах Хана Цзяньмина и сказала:

- Мама, Юси - упрямый человек. Она негативно относиться ко Второму Мастеру семьи Чен. Что
делать, если она не согласиться? – она, сказал это в надежде, что Старя Мадам Хан сама
поговорит с Юси, о предложении семьи Чен.

Цю Ши прекрасно знала характер своей приёмной дочери, и была совершенно не уверена, что
сможет убедить Юси, дать своё согласие на этот брак.

Старая Мадам Хан согласно кивнула, и сказала:



- Тебе, не о чем беспокоиться. Я сама поговорю с девочкой. О том, что Юси имеет плохую
репутацию, Чен Ран естественно знает, но это его не остановило. Если бы всё было иначе,
Мадам Тайнинг не согласилась бы с таким браком, и не прислала к тебе Мадам Чжоу. Если мы
упустим эту возможность, у нас не будет второго шанса, удачно выдать Юси замуж. Юси,
далеко не глупа, и сама это понимает, поэтому уговорить её, не составит труда. Мы
соглашаемся на этот брак.

- Это хорошо, - сказала Цю Ши с улыбкой.

- Пока не стоит об этом говорить. О нашем разговоре, Цзяньмин, так же, знать не должен. Если
слухи о сватовстве, распространяться в столице, раньше, чем состоится разговор с семьёй Чен,
от этого снова пострадает репутация Юси.

Мадам Тайнинг, была совсем не удивлена, услышав, о согласии на брак. Её сын, превосходен во
всем, и то, что он занял первое место на Имперском экзамене, так же, о многом говорит. Как
могла семья Хан отказаться, от такого претендента в мужья?

Как только об этом стало известно, маркиз Тайнинг сразу же нашел Чен Рана и сказал ему об
этом:

- Семья Хан согласилась на брак, но обсуждать брак пока не готова, так как, она находится в
трауре, по Третьей Мадам Хан. Через сто дней, можно будет говорить о помолвке.

Чен Ран, удивлённо спросил:

- Третья Мадам Хан скончалась? Если это так, то почему мы можем обсуждать брак через три
месяца? Разве траур, для дочери, не длиться в течение трех лет? Или, я чего-то не знаю?

Мадам Тайнинг пустилась в объяснения, и рассказала об усыновлении Юси, и переходе её в
Главный дом.

- Четвёртая Мисс Хан, сейчас не относиться к Третьему дому семьи Хан, именно поэтому, она
будет носить траур, только в течение 100 дней.

Чен Ран усмехнулся. Хан Юси была более способной, чем он думал. Без умения и проворства,
невозможно попасть в Главный дом. Как было известно Чен Рану, Цю Ши и её сыновья, просто
обожают Юси.

Глядя на улыбку на лице сына, лицо Мадам Тайнинг, стало более хмурым. Она понимала, что
теперь не имеет ни какого значения, сколько недостатков у Хан Юси. Эта девушка искренне
нравилась её сыну, и в таком случае ей, и самой пора изменить свое отношение к ней.

Она тяжело вздохнула и сказала:

- Однако когда ты вступишь в брак, с девушкой из семьи Хан, ты станешь взрослым. В будущем,
ты будешь нести за свою семью ответственность, и должен больше думать о том, что ты
можешь делать, и как ты должен поступать.

Когда он сбежал, чтобы стать монахом, Мадам Тайнинг, не осмелилась это сказать, так как
боялась, что он повторит попытку. Теперь же, она могла, сделать это, не страшась, так как
опасаться было нечего.

Прежде чем просить своих родителей о согласии на брак, он должен был об этом подумать. Но,



теперь Чен Ран понял настолько дорого, для него обходиться Юси.

«Если Хан Юси, не оправдает мои ожидания, я обязательно нарушу этот брак, и верну себе
свободу».

Пока, он только кратко сказал:

- Мама, еще рано говорить эти слова!

Мадам Тайнинг не знала, о чём думает Чен Ран, ей просто показалось, что ее сын смутился, и с
улыбкой сказала:

- Не волнуйтесь, я попрошу сваху прийти и предложить свадьбу через сто дней, чтобы мы
могли уладить её пораньше.

Чен Ран согласно кивнул и сказал:

- Пусть, так и будет мама!

Но, эти слова, прозвучали уже не так мрачно, как предыдущие. Чен Ран смог себя успокоить.

Семья Хан и семья Чен ничего не говорили о предварительной договорённости, но кто сказал,
что этого не может сделать посредница. Когда Старшая Мадам Чжоу разговаривала со своей
невесткой, она случайно проговорилась.

Мадам Минь недоверчиво спросила:

- Верно ли то, что сказала моя невестка? Мадам Чен хочет взять Юси, в свои невестки? Как
семье Чен может понравиться Юси? Даже если Юси и спасла жизнь Чен Рану, это не повод,
договариваться о браке!

Мадам Чжоу с улыбкой сказала:

- Это все еще полдела. Поверьте, я скажу вам правду. Мисс Юси удочерена Цю Ши, и теперь
относиться к Главному дому. Но, пока этот факт ещё не оглашён.

Мадам Минь, была крайне удивлена, и не могла поверить в то, что услышала.

«Миссис Чен обошла всех стороной. Как она могла выбрать Юси? Как, в это вообще можно
было поверить? Я не могу думать об этом?», - пронеслись мысли в её голове. Но, сумев
подавить свое удивление, она спросила:

- А как Мадам Чен относится к Юси?

Мадам Чжоу, была достаточно наблюдательна, поэтому незамедлительно ответила:

- Если я не ошибаюсь, это Второму Мастеру семьи Чен, понравилась Мисс Хан. Мадам Тайнинг,
её терпеть не может. Очень опрометчиво со стороны семьи Хан, отдавать Юси в семью, где она,
не будет ладить, со своей свекровью.

Мадам Минь внезапно заметила:

- Возможно, он хочет жениться, из-за того, что Юси спасла его, а не из-за того, что она ему
понравилась?



- Это очень возможно. Хотя кулинарные навыки Четвёртой Мисс Хан превосходны, это не
совсем то, то может удержать Чен Рана.

Как раз когда, женщины живо обсуждали эту новость, к ним подошла Чжоу Шия. Чувствуя, что
атмосфера была достаточно странной, она спросила:

- Мама, что-то случилось?

Мадам Чжоу сказала с улыбкой:

- Разве ты не хотела навестить Юси в поместье Чжуан-цзы?

Чжоу Шия, не могла поверить, в то, то слышит эти слова:

- Мама, ты хочешь сказать, что разрешаешь, мне съездить к Юси? Мама, ты не обманываешь
меня, не так ли?

Мадам Чжоу улыбалась, но при этом «сердито» возмутилась:

- Когда твоя мать обманывала тебя? Можешь поехать, если хочешь, но, ты должна вернуться в
тот же день.

Чжоу Шия, тут же сказала:

- Я поеду к Юси завтра.

Она, конечно же, хотела бы и переночевать в поместье Юси, но не стала перечить, и была рада
и тому, что ей разрешили. Если бы Чжоу Шия начала торговаться, это бы не к чему хорошему,
не привело.

Когда Юси увидела Чжоу Шия, она в начале, не смогла произнести ни слова, а немного придя в
себя повторяла одно и тоже: «Шия, как ты приехала?»

Чжоу Шия обняла Юси, а затем закричала:

- Я думала, ты страдаешь в сельской местности? Я не ожидала, что ты здесь, словно на отдыхе.
Я так давно тебя не видела. Ты стала такая высокая и толстая.

Юси улыбнулась и сказала:

- Я разве жаловалась на свою жизнь? У меня все в порядке.

У Юси и Цзян Синь, так же сохранились хорошие отношения, но после того, как произошел
инцидент с Дуань Синьоронг, они немного отдалились. А поскольку Юси отправили в поместье,
это общение и вовсе прекратилось. На самом деле, у Юси осталась, всего лишь одна подруга -
Чжоу Шия.

Чжоу Шия пробормотала:

- Я не могу поверить, что вижу тебя.

Если бы её мать, так неожиданно не согласилась, на эту поездку, они бы ещё долго не
увиделись.



Юси взяла Чжоу Шию за руку и повела в свою комнату.

- Теперь, ты не волнуешься? Теперь ты мне веришь, что в Чжуан-цзы комфортнее, чем в
Государственной резиденции?

Чжоу Шия недовольно сказала:

- Не волнуюсь? Как я могу, не волноваться! Ты толще меня, значит, проживешь дольше.

Поскольку Юси, всё это время боялась, что она сильно похудела, такое замечание подруги,
было для неё очень приятным. Конечно, такой эффект - тоже неожиданный сюрприз.

Юси весело засмеялась.
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